
宿泊編長門市
コミュニケーションシート

予約しています。
I have a reservation. ｜ 예약되어�있어요.

部屋を変えてもらえますか？

Do you have a room available for tonight?
오늘�묵을�수�있나요? 

Is there a parking lot?
주차장은�있나요?

今日泊まれますか？

Could you change the room?
방을�바꿀�수�있나요?

クレジットカードは使えますか？
Can I use a credit card?
신용카드를�쓸�수�있나요?

Can I use courier service?
택배를�보낼�수�있나요?

宅配便を出せますか？

この部屋は wifi は使えますか？
Can I use Wi-Fi in this room?
이�방은�와이파이를�쓸�수�있나요?

領収書をください。
Please give me a receipt.
영수증�주세요.

駐車場はありますか？

パスポートをご提示ください。コピーをお取りします。
Please show me your passport. I will take a copy.
여권을�보여주세요. 복사하겠습니다.

Please fill out  the form. 
용지에�기입해주세요.

予約はされていますか？

Would you like to pay in cash or 
with your credit card?
결제는�현금으로/카드로�하시나요?

Do you have a reservation?
예약되어�있으신가요?

Did you come by car? Are you using our parking lot?
차로�오셨나요? 주차장은�이용하셨나요?

車でお越しですか？ 駐車場は利用されましたか？

お支払いは現金 / カードですか？

用紙にご記入をお願いします。

満室です。
We have no vacancies. ｜ 만실입니다.

何名様ですか？
How many in your group? ｜몇�분이신가요?

お部屋は＿号です。
Your room number is XXX.
객실은 _호입니다.

喫煙
smoking｜흡연

禁煙
non smoking｜금연

夕食
dinner｜저녁�식사

朝食
breakfast｜조식

レストラン
restaurant｜레스토랑

大浴場
large public bath｜공용�목욕탕

暑い
hot｜덥다

寒い
cold｜춥다

うるさい
noisy｜시끄럽다

毛布
blanket｜이불

Wi-Fi
Wi-Fi｜와이파이

ケガ
injury｜부상

発熱
fever｜발열

入浴時間
bathing time｜입욕�시간

コンビニ
convenience store｜편의점

薬局
pharmacy｜약국

アルコール
alcohol｜술

やきとり屋
yakitori restaurant｜닭꼬치�가게

喫煙場所
smoking area｜흡연�구역

トイレ
toilet｜화장실

山口県長 門市×せとうちDMOメンバーズ

英語
English

韓国語
한국어

For employees ｜ 직원용　従業員用 For customers ｜ 고객용　お客様用

はい
Yes｜예

いいえ
No｜아니오

10
100 1,000 10,000

2 3 4 5 6 7 8 9 カード
Card｜ 카드

現金
Cash｜ 현금
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